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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I kazdy kto opuscit domy lub braci lub siostry lub ojca lub
interlinearny | Przeklad Textus | matke lub zone lub dzieci lub pola ze wzgledu na imig
Receptus moje stokrotnie otrzyma i zycie wieczne odziedziczy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I kazdy, kto by opuscit domy lub braci, lub siostry, Iub
dostowny dostowny ojca, lub matke, lub dzieci, lub pola z powodu mojego
imienia,* ** otrzyma sto razy tyle*** i odziedziczy zycie
WieCZne.****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | I kazdy, ktory opuscit domy, lub braci, lub siostry, lub ojca,
dostowny Popowski- lub matke*, lub dzieci, lub pola ze wzgledu na imi¢ me,
Wojciechowski | stokrotnie wigcej wezmie i zycie wieczne odziedziczy.
TRO Przektad Textus Receptus | I kazdy kto opuscil domy lub braci lub siostry lub ojca lub
dostowny Oblubienicy matke lub Zone lub dzieci lub pola ze wzgledu na imig
moje stokrotnie otrzyma i zycie wieczne odziedziczy
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kazdy tez, kto ze wzgledu na moje imi¢ opusci domy lub
literacki literacki braci, lub siostry, lub ojca, lub matke, lub dzieci, lub role,
posiadzie stokrotnie wiecej i odziedziczy zycie wieczne.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | | kazdy, kto opusci domy, braci lub siostry, ojca lub matke,
literacki Biblia Gdanska | zone, dzieci lub pole dla mego imienia, stokro¢ wigcej
otrzyma i odziedziczy Zycie wieczne.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A kazdy, kto by opuscit domy, albo braci, albo siostry, albo
literacki ojca, albo matke, albo Zone, albo dzieci, albo role, dla
imienia mego, stokro¢ wigcej wezmie, 1 Zywot wieczny
odziedziczy.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wszelki, ktory by opuscit dom abo bracia, abo siostry, abo
literacki Wujka ojca, abo matke, abo zong, abo syny, abo role dla imienia
mego, tyle stokro¢ wezmie 1 zywot wieczny odzierzy.
BT'99 Przeklad Biblia I kazdy, kto dla mego imienia opusci dom, braci, siostry,
literacki Tysigclecia ojca, matke, dzieci lub pole, stokro¢ tyle otrzyma i zycie
wieczne posigdzie na wlasnos¢.
BW Przektad Biblia I kazdy, kto by opuscil domy albo braci, albo siostry, albo
literacki Warszawska ojca, albo matke, albo dzieci, albo role dla imienia mego,
stokro¢ tyle otrzyma i odziedziczy zywot wieczny.
EKU'18 | Przektad Biblia I kazdy, kto dla Mojego imienia opuscit domy, braci,
literacki Ekumeniczna siostry, ojca, matke, dzieci lub pola, stokrotnie wiecej
otrzyma i odziedziczy zycie wieczne.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I kazdy, kto ze wzgledu na Mnie opusci dom, braci, siostry,
literacki ojca, matke, dzieci lub pole, stokro¢ wiecej otrzyma
1 bedzie mial udziat w zyciu wiecznym.
PBP Przektad Nowy Testament | I kazdy, kto zostawi dom, czy braci, czy siostry, czy ojca,
literacki Popowskiego

czy matke, czy dzieci, czy pola dla mojego imienia, sto
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%) Cze$¢ rekopisow dodaje "lub zone".




razy tyle otrzyma i odziedziczy zycie wieczne.

PBW Przektad Nowy Testament, | Kto dla mnie opusci dom, rodzenstwo, rodzicow, dzieci lub
literacki Wspodtezesny ziemig, otrzyma sto razy wiecej i zyska zycie wieczne.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A kazdy, kto opuscit dom albo braci, albo siostry, albo
literacki ojca, albo matke, albo dzieci, albo zagrody dla mojego
imienia, otrzyma stokro¢ wigcej: odziedziczy zycie
wieczne.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui I Ko’keH, XTO 3211 MOTO IMEHH HOJIMIIUTE iM, a00
literacki nepeknang YBT | 6patis, a6o cectep, a6o 6atbka, a6o Martip, [a60 KiHKY, |
Padaina a0o miTel, abo MoJIst, TOM OJIEPKUTH Y CTO pa3iB OiIbIIE 1
Typronska MaTUMe B CIaJ0K BiYHE JKUTT.
EDB Przektad Ewangelie dla I wszystek taki ktory puscit od siebie domostwa albo braci
dynamiczny | badaczy albo siostry albo ojca albo matke albo potomki albo pola
z powodu imienia mojego, stokrotne wezmie i niewiadome
zycie organiczne eonowe odziedziczy przez losowy odtam.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I kazdy, ktory opuscil domy, albo braci, albo siostry, albo
dynamiczny | Gdafiska ojca, albo matke, albo zong, albo dzieci, albo role, dla
mego Imienia, stokro¢ wiecej otrzyma oraz odziedziczy
Zycie wieczne.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kazdy, kto porzucit domy, braci, siostry, ojca, matke,
dynamiczny | z Perspektywy dzieci czy pola ze wzgledu na mnie, dostanie stokro¢
Zydowskie; wiecej i otrzyma zycie wieczne.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I kazdy, kto opuscit domy lub braci, lub siostry, lub ojca.
dynamiczny | Swiata lub matke, lub dzieci, lub pola ze wzgledu na moje imie,
otrzyma wielokrotnie wigcej i odziedziczy zycie wieczne.
PSZ Przektad Nowy Testament | A kazdy, kto z mitoSci do Mnie pozostawi dom, braci,
dynamiczny | Stowo Zycia siostry, ojca, matke, zong, dzieci albo posiadlosci, otrzyma

Ww zamian sto razy tyle i odziedziczy zycie wieczne
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